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Ministérios da Defesa Nacional, das Finangas e do
Plano, da Administracio Interna ¢ da Indistria,
Energia o Exportagéo:
Decreto-Lel n." 336/83:

Aprova o Regulamento sobre o Fabrico, Armazenagem,
Comércio ¢ Emprego de Produtos Explosivos.

Ministério dos Negdcios Estrangeiros:

Avisos:

Torna ptblico ter sido celebrado o Acordo por Troca de
Notas sobre Vistos entre os Governos Portugués e dos
Estados Unidos da América.

Torna piiblico que os representantes permanentes da
Grécia ¢ da Suécia junto do Conselho da Europa depo-
sitaram os instrumentos de ratificagdo da Convengéo
Relativa & Convengdo da Vida Selvagem e do Meio
Natural da Europa.

Torna publico ter o Governo das ilhas Maurfcias deposi-
tado os instrumentos de adesdo & Convengédo para a
Repressdo de Actos Ilicitos contra a Seguranga da
Aviagio Civil.

Torna piblico ter o Governo das ilhas Mauricias depo-
sitado um instrumento de adesdio & Convenglo para
n Repressio da Captura llicita de Aeronaves.

Ministério dos Assuntos Sociais:
Portarla n." 769/83:

Transfere para o Centro Nacional de Pensbes os bene-
ficidrios da Caixa de Previdéncia dos Empregados do
Banco de Angola que ndo tém direito aos beneficios
constantes do contrato colectivo de trabatho do sector
bancério. '

MINISTERIOS DA DEFESA NACIONAL,
DAS FINANGAS E DO PLANO,
DA ADMINISTRAGAO INTERNA
E DA INDUSTRIA, ENERGIA E EXPORTACAO

Decreto-Lei n.° 336/83
de 19 de Jutho

Considerando que as disposigdes em vigor, de natu-
reza administrativa, sobre o fabrico, armazenagem,
comércio e emprego de produtos explosivos constan-
tes do Regulamento sobre Substdncias Explosivas,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 37 925, de 1 de Agosto
de 1950, se encontram em parte desactualizadas e
muitas delas sdo incompletas ou estdo citadas em nu-
merosas instrugdes e circulares dimanadas da Comis-
sdo dos Explosivos;

Convindo reunir tal matéria num diploma fnico,
devidamente actualizado, e em condigdes de garantir
uma maior seguranga nos estabelecimentos civis de
fabrico ¢ de armazenagem relativa a0 manuseamento
e & transformagdo das matérias-primas em produtos
explosivos, bem como 2 sua armazenagem, comercia-
lizagdo e emprego:

'O Governo decreta, nos termos da alfnea a) do
n.° 1 do artigo 201.° da Constituigdo, o seguinte:

Artigo 1.° E aprovado o Regulamento sobre o Fa-
brico, Armazenagem, Comércio e Emprego de Produ-
tlos Explosivos, que faz parte integrante deste decreto-
-lei.

Art. 2.° Ficam revogados os artigos 73.° a 83.°, 91.°
a 98.°, 100.° a 107.°, 133.° a 138.°, 140.° e 141.° do



2618

1 SERIE —N. 164 — 19-7-1983

Regulamento sobre Substancias Explosivas, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 37925, de 1 de Agosto de 1950,
e ainda os artigos 45.° e 168.° do mesmo Regulamento,
com a redacgdo que lhes foi dada pelo artigo tnico
do Decreto-Lei n.° 42 095, de 14 de Janeiro de 1959,
bem como o Decreto-Lei n.° 393/75, de 23 de Julho, e
o Decreto-Lei n.° 73/78, de 17 de Abril.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de
19 de Maio de 1983. — Francisco José Pereira Pinto
Balsemio — Carlos José Sanches Vaz Pardal — Alfpio
Barrosa Pereira Dias — José Angelo Ferreira Correia—
Fernando Manuel Barbosa Faria de Oliveira.

Promulgado em 8 de Junho de 1983.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO RAMALHO
EANES.

Referendado em 8 de Junho de 1983.

O Primeiro-Ministro, Francisco José Pereira Pinto
Balsemao.

REGULAMENTO SOBRE 0 FABRICO, ARMAZENAGEM,
COMERCIO E EMPREGO DE PRODUTOS EXPLOSIVOS

CAPITULO 1
Disposicoes gerals
Artigo 1.°
Ambito de aplicago

1 — O presente Regulamento aplica-se ao fabrico,
armazenagem, comércio e emprego dos produtos explo-
sivos e a0 comércio e armazenagem das matérias peri-
gosas afins, ou seja, susceptiveis de reagir ou de se
decompor com carécter explosivo.

2 — Consideram-se produtos explosivos, para efei-
tos deste Regulamento:

a) Substincias explosivas: pélvoras fisicas ou quf-
micas, properg6is s6lidos ou liquidos e ex-
plosivos simples ou compostos;

b) Objectos carregados de substdncias explosi-
vas: munigdes, espoletas, detonadores, cip-
sulas, escorvas, estopins, mechas ou rasti-
lhos, corddes detonantes, cartuchos, etc.;

¢) Composi¢les pirotécnicas: luminosas, incen-
difirias, fumigenas, sonoras e téxicas;

d) Objectos carregados de composi¢Bes pirotéc-
nicas: artificios pirotécnicos, tais como brin-
quedos pirotécnicos, fogos de artificio e
artificios de sinalizagfo, e muni¢Ges quimi-
cas, sejam incendiirias, fumfgenas ou té-
xicas.

3 — Consideram-se matérias perigosas afins:

a) Metais alcalinos, alcalino-terrosos ou suas

ligas;

b) Metais em p6, como o aluminio, o zinco, o
magnésio, o niquel, o zircénio e o titanio, ou
suas misturas;

¢) Fésforo branco ou amarelo e fésforo verme-
lho, carvdo vegetal em pé e enxofre;

d) Matérias comburentes, como os cloratos, per-
cloratos, cloritos, nitratos, peréxidos e per-
manganatos, especialmente os de metais al-
calinos ou alcalino-terrosos, percloratos e
nitratos de amodnio, ou suas misturas, in-
cluindo os adubos nitrados; tetranitrometano
€ nitritos inorganicos.

4 — Por comércio de produtos explosivos ou de ma-
térias perigosas afins entende-se o conjunto de opera-
¢Oes relacionadas com a sua venda, importagdo ou
exportagao.

Artigo 2.°

Medidas gerais de seguranca

1 — As fébricas de produtos explosivos com artigos
facilmente inflamdveis ou que, por qualquer forma,
possam provocar explosd@o ou incéndio deverdo ter
afixada a entrada uma tabuleta com uma inscri¢do
proibindo a entrada de pessoas estranhas ao servigo
¢ o ingresso das pessoas nessas fabricas deve ser con-
trolado por pessoal encarregado da seguranga.

2 — A entrada de cada oficina ou de cada estabele-
cimento de armazenagem localizado fora de estabele-
cimento de fabrico ndo se considera obrigatéria a
existéncia de pessoal de seguranga, bastando a afixa-
¢ao da tabuleta de proibigdo referida no niimero ante-
rior.

3 — Todos os edificios de fabrico ou de armazena-
gem deverdo ter afixadas, no seu interior e préximo
da entrada, em posi¢cdo bem visivel, instru¢bes sobre
as normas de seguranga a observar, bem como a indi-
cacdo da natureza e da quantidade mdaxima dos pro-
dutos explosivos ou das matérias perigosas afins que
neles podem existir e os perigos que oferecem.

4 — Com a finalidade de evitar a acumulagdo de
detritos ou de poeiras, todos os edificios de fabrico
ou de armazenagem devem ser limpos com frequén-
cia e cuidadosamente, para o que devem estar ape-
trechados com o necessdrio material de limpeza e
dispor de 4gua para lavagem.

Artigo 3.°
Técnico responsével

1 — Em cada estabelecimento de fabrico de produ-
tos explosivos e em cada estabelecimento de armaze-
nagem, classificado como paiol permanente e locali-
zado fora de estabelecimentos de fabrico, haverd um
técnico responsédvel pela sua laboragio ou funciona-
mento, o qual devera possuir habilitagdes e competén-
cia técnica compativeis com as exigéncias das suas
fungGes.

2 — As fungGes de técnico responsével pela labo-
racdo de uma fébrica de explosivos, de pélvora ou de
pirotecnia podem ser descmpenhadas por individua-
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lidades que possuam um curso superior de Engenharia,
de preferéncia dos ramos de Quimica ou de Minas,
ou por oficiais das Forgas Armadas com um curso de
Artilharia ou do Servigo de Material ou com especiali-
zagdes equivalentes que tenham exercido fungdes téc-
nicas ligadas a inddstria de explosivos.

3 — As fungbes de técnico responsidvel pela labo-
ragdo de uma oficina pirotécnica ou de fabrico de
p6lvora, de rastilho ou de munigSes de recreio, ou
pelo funcionamento de um paiol permanente, podem
ser desempenhadas por individuos que possuam, pelo
menos, a escolaridade obrigatéria correspondente ao
tempo em que o interessado atingir a maioridade.

4 — A autorizagdo para o desempenho das fungdes
de técnico responsdvel sé poderd ser concedida pela
Comissdo dos Explosivos aos individuos que tenham
sido propostos pelos proprietdrios ou concessiondrios
dos estabelecimentos em que irdo exercer a sua acti-
vidade que obtenham informagdao favorivel do ins-
pector chefe da delegagdo da Comissdo dos Explosivos
da 4drea em que se encontra instalado o estabeleci-
mento e que satisfagam as condigdes indicadas nos
nmeros anteriores.

5 — Os técnicos responsdveis pela laboragdo de fé-
bricas ou de oficinas de fabrico recebem, respectiva-
mente, as designagdes de director técnico ou de gerente
técnico.

Artigo 4."

Fungdes e grau de responsabilidade
do técnico responsavel

1 — O técnico responsédvel tem a seu cargo a orien-
tagdo técnica de toda a laboragdo ou funcionamento
do respectivo estabelecimento e responde pela forma
como nele se executam as diferentes operagbes rela-
cionadas com o fabrico ou com o acondicionamento
e armazenagem e pelo rigoroso cumprimento das dis-
posigdes regulamentares, incluindo as constantes das
instrugbes ou determinagbes emitidas pela Comissdo
dos Explosivos.

2 — O técnico responsdvel fard entrega no estabe-
lecimento a que pertence de uma declaragéo, em papel
selado, em que assume a responsabilidade pelo exer-
cicio das suas fun¢des, de harmonia com as condi-
¢Oes expressas no numero anterior, declaragdo que,
posteriormente, ser4 enviada & Comissdo dos Explo-
sivos.

Artigo 5.°
Substitutos do técnico responsével

1 — Além do técnico responsdvel, os proprietarios
ou concessiondrios dos estabelecimentos deverao, em
tempo Oportuno, preparar € propor as pessoas que
consideram em condi¢Ges de os substituir durante o seu
impedimento, que terdo de satisfazer a todos os requi-
sitos que sdo exigidos para os técnicos responséveis.

2 — Nas fébricas com varias linhas de fabrico, a
Comissdo dos Explosivos podera autorizar que o direc-
tor técnico, embora continuando como responsavel
por toda a laboragdo do estabelecimento, delegue nos

seus substitutos parte das suas atribuigbes, desde que
fiquem bem definidas as fung¢Ses que neles se preten-
dem delegar.

Artigo 6.°
Suspenséio do técnico responsével

I — Quando um inspector chefe de delegagdo reco-
nhecer que o técnico responsivel de qualquer estabe-
lecimento ndo deve continuar em exercicio pelo ma-
nifesto desrespeito das fungbes e responsabilidade
referidas no artigo 4.°, comunicd-lo-4 ao respectivo
proprietdrio ou concessionédrio e tomard uma das se-
guintes atitudes:

a) Propor & Comissdo dos Explosivos a substi-
tuigdo do técnico responsavel dentro de um
determinado prazo;

b) Determinar a suspensdo imediata do técnico
responsével, dando conhecimento desta de-
cisdo & Comissdo dos Explosivos.

2 — Em qualquer das situagdes referidas no nimero
anterior poderd o estabelecimento continuar a laborar
ou a funcionar se ja possuir outro técnico autorizado
como substituto ou, pelo menos, outro técnico de
reconhecida competéncia e experiéncia que o inspec-
tor chefe de delegagio considere em condigGes de
desempenhar provisoriamente as fungGes de técnico
responsdvel; de contrério, a laboragdo ou o funciona-
mento do estabelecimento devera ser suspenso enquanto
nao for autorizado o exercicio de fungbes por um
novo técnico responsdvel.

Artigo 7.°
Substituto do técnico responsével

Para a substituicdo do técnico responsével deverd
o proprietario ou concessiondrio propor a Comissdo
dos Explosivos um novo técnico responsdvel, que
deverd satisfazer as condigdes referidas no artigo 3.°,
ou designar para o desempenho de tais fungdes o subs-
tituto que o estabelecimento possua ji autorizado,
nos termos do artigo 5.°

CAPITULO II
Fabrico e armazenagem
Artigo 8.°
Fabrico de produtos explosivos

1 — O fabrico de produtos explosivos sé podera
realizar-se em estabelecimentos que, dispondo de ins-
talagdes adequadas, tenham sido devidamente legali-
zados pela Comissdo dos Explosivos.

2 — O fabrico de agentes explosivos, além de se
efectuar em estabelecimentos de fabrico nas condigbes
indicadas no niimero anterior, poderd também ser
permitido, na proximidade do local do seu emprego,
as empresas que tenham sido expressamente autori-
zadas pela Comiss@o dos Explosivos, com base em pa-
recer favordvel da entidade oficial de que dependam
¢ do Comando-Geral da Policia de Seguranga Publica.



2620

I SERIE— N.° 164 — 19-7-1983

Artigo 9.°

Armazenagem de produtos explosivos
e de matérias perigosas

1 — A armazenagem de produtos explosivos ou de
matérias perigosas afins s6 se poderd realizar em esta-
belecimentos de armazenagem devidamente legalizados
pela Comissdo dos Explosivos.

2 — As embalagens a utilizar no seu acondiciona-
mento deverdo ser do tipo das indicadas nas instru-
¢oes sobre embalagens de produtos explosivos da
Comisséo dos Explosivos.

Artigo 10.°
Caracteristicas do equipamento de fabrico

O equipamento a utilizar nos estabelecimentos de
fabrico deve possuir caracterfsticas que garantam a
realizagdo das diferentes operagSes de fabrico, de ma-
nuseamento ¢ de armazenagem com a maior seguranga,
pelo que deverd satisfazer, pelo menos, &s seguintes
condigbes:

a) Os maquinismos, os aparelhos, as ferramentas
e os utensflios devem ser constituidos por
materiais apropriados, de modo a impedir
a produgdio de fafscas ou de quaisquer alte-
ragdes nas matérias a laborar;

b) As balangas e os aparelhos accionados elec-
tricamente, bem como a instalagdo eléc-
trica de iluminagdo ou de forga motriz,
devem ter os seus circuitos blindados, com
protecgiio do tipo estanque ou do tipo anti-
deflagrante;

¢) Os péra-raios, os extintores de incéndio por-
titeis, os sistemas de alagamento e todos
os dispositivos de seguranga devem ser efi-
cientes e adequados e permanentemente
mantidos em boas condigdes de funciona-
mento, para o que deverdio ser mandados
verificar periodicamente, de harmonia com
as respectivas instrugGes, medida esta que
dever4d constar de um registo especial, para
efeito de fiscalizagdo;

d) Os meios de transporte a utilizar no interior
dos estabelecimentos devem permitir a mo-
vimentagdo dos produtos explosivos ou das
matérias perigosas com a seguranga indis-
pensdvel, mesmo os mais sensiveis, ndo
produzindo nestes trepidagdo, choques ou
atritos, ou a sua inflamagdo ou explosdo;

¢) Os maquinismos e os aparelhos a utilizar, prin-
cipalmente nos edificios de fabrico, nos
locais de experiéncias e nos laboratérios,
devem estar ligados A terra, com vista a
assegurar a sua protecglo contra os perigos
da electricidade estética.

Artigo 11.°
Planificaclio das operagles de fabrico
Os sistemas de trabalho a adoptar durante a execu-

¢do das diferentes operages de fabrico devem ser
cuidadosamente planificados, por forma a garantir o

maior rendimento na produgdo e, simultaneamente, a
maior seguranga, com o fim de evitar os riscos de
qualquer inflamagéo ou decomposigdo explosiva, quer
das matérias-primas quer dos produtos fabricados.

Artigo 12.°.

Matérias-primas

As matérias-primas a empregar no fabrico de pro-
dutos explosivos devem possuir as caracteristicas € o
grau de pureza convenientes para evitar reacgGes ou
decomposi¢des anormais que as tornem de manipu-
lagéo ou de armazenagem perigosas, pelo que terfio de
obedecer a especificagSes apropriadas.

Artigo 13°
Produtos fabricados

A composigdo e as caracteristicas dos produtos ex-
plosivos fabricados devem permitir um determinado
grau de seguranga no seu manuseamento, armazenagem,
transporte e emprego e garantir um bom rendimento na
execugdio dos trabalhos a que forem destinados, pelo
que, periodicamente, amostras desses produtos deverfio
ser sujeitas a andlises, ensaios: balisticos ou de esta-
bilidade, ou a outras experiéncias adequadas.

Artigo 14.°

Anélises e ensaios

1 — As anélises e os ensaios a realizar para verifi-
cagdo da composicdo e caracteristicas das matérias-
-primas e dos produtos explosivos fabricados ou em
curso de fabricagdo s6 se devem efectuar em estabeleci-
mentos que disponham de locais devidamente legali-
zados para esse fim e por pessoal devidamente habili-
tado.

2 — A Comissdo dos Explosivos poderd exigir aos
estabelecimentos de fabrico de produtos explosivos o
envio de amostras das matérias-primas e dos produtos
fabricados, a fim de as mandar submeter a anélises e a
ensaios em laboratérios especializados, correndo as
despesas por conta dos estabelecimentos de fabrico a
que pertengam; igual procedimento poders ser exigido
aos estabelecimentos de armazenagem localizados fora
dos estabelecimentos de fabrico, a fim de averiguar o
estado em que se encontram os produtos armazenados.

Artigo 15.°
Fabricos prolbidos

Né&o sfo permitidos os fabricos de:

a) Pélvoras cloratadas;

b) Foguetes denominados «morteiros» ou «ca-
nhdes» cujos efeitos sejam considerados
anormalmente incémodos ou perigosos;

c) Foguetes de um ou mais tiros cuja carga por
cada tiro seja superior a 50 g;
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d) Fogos-de-artificio que contenham explosivos
ou invélucros metélicos;

e) Artiffcios pirotécnicos que possam detonar por
choque ou por meio de detonador.

Artigo 16.°
Marca de fabrico

1 — Os estabelecimentos de fabrico de produtos
explosivos, com excepgdo das oficinas pirotécnicas, sdo
obrigados a adoptar e a registar na Repartigéo da Pro-
priedade Industrial, além do nome comercial dos seus
produtos, uma marca de fabrico, cujo fac-sfmile deverd
ter sido aprovado previamente pela Comissdo dos Ex-
plosivos, que poderé exigir ainda outros procedimentos,
como, por exemplo, a numeragéo dos cartuchos e o uso
de colorido privativo nas embalagens de cada fabri-
cante,

2 — As oficinas pirotécnicas que desejem adoptar
uma marca de fabrico estdio sujeitas ao disposto no
ntimero anterior. )

Artigo 17.°

AlteracSes a introduzir nos fabricos s na armazenagem

1 — A Comissdo dos Explosivos, sempre que reco-
nhega inconvenientes nos processos de fabrico ou nos
magquinismos utilizados, poderd impor modificagSes
ou a substituicdo dos mesmos; de igual modo, poderd
impor modificagBes nas formas de acondicionamento
e de armazenagem quando verificar que estas néo satis-
fazem no que respeita 2 manutengdo das caracterfsticas
dos produtos armazenados ou & sua seguranga.

2 — Os inspectores chefes de delegagéio podem tam-
bém ordenar, por escrito, ao técnico responsével pela
laboragdo ou funcionamento do estabelecimento quais-
quer alteragdes que julgarem convenientes para me-
lhorar o fabrico ou a armazenagem, acautelar o pessoal
ou evitar danos, comunicando o facto 2 Comissédo dos
Explosivos.

CAPITULO III

Comérclo

Artigo 18.°
Carta de estanquelro

1 — Para venda de produtos explosivos ou de ma-
térias perigosas afins utilizadas no fabrico de produtos
explosivos, deve o interessado habilitar-se com uma
carta de estanqueiro, passada pela Comissdo dos Ex-
plosivos, a qual lhe confere a designagéo de estanqueiro.

2 — O pretendente 3 carta de estanqueiro deve
possuir um estabelecimento de venda que ofereca
condigdes de seguranga em relagdo ao piblico e a
outras dependéncias localizadas na sua vizinhanga e
um ou mais estabelecimentos de armazenagem ou ofi-
cina de carregamento de cartuchos de caga que este-
jam devidamente legalizados pela Comissdo dos Ex-
plosivos.

3 — Nio necessitam de carta de estanqueiro:

a) Os estabelecimentos de fabrico de produtos
explosivos e os importadores de produtos
explosivos ou de matérias perigosas afins
que sé vendam a estanqueiros, a estabeleci-
mentos de fabrico de produtos explosivos, a
empresas de exploragdo de minas ou de
pedreiras, a empreiteiros de obras puablicas
ou de construgdes civis e a entidades de
natureza idéntica;

b) As fébricas de pirotecnia e as oficinas pirotéc-
nicas, quando vendam artiffcios pirotécni-
cos do seu fabrico as entidades ou pessoas
munidas de licenga para a sua queima ou
langamento ou de carta de estanqueiro
para a sua venda;

¢) Os revendedores de fogos-de-artificio, quando
as quantidades que adquirem em cada tri-
mestre ou tenham em depdsito para venda
no seu estabelecimento ndo excedam 10 kg.

Artigo 19.°
Concesslio da csrta de estanquelro

1 — Para a obtengdo da carta de estanqueiro, deverd
o interessado dirigir um requerimento ao presidente da
Comissdo dos Explosivos, indicando os produtos ex-
plosivos ou as matérias perigosas afins que pretende
vender, a sua proveniéncia e as localizagbes dos esta-
belecimentos de venda e da armazenagem ou de carre-
gamento de cartuchos de caga que possui, acompanhado
de declaragbes das entidades fornecedoras em que 6
proposto para venda dos produtos resultantes do seu
fabrico ou das suas importagdes.

2 — A Comissdo dos Explosivos solicitard ao Co-
mando-Geral da Policia de Seguranga Publica infor-
magdo sobre a idoneidade do pretendente & carta de
estanqueiro e parecer quanto & seguranga que O esta-
belecimento de venda oferece.

3 — A Comissio dos Explosivos, apés cumpridas
as formalidades enunciadas, concederg a carta de es-
tanqueiro, redigida nos termos do modelo v e selada
de acordo com o indicado na tabela D anexos a este
Regulamento.

4 — Da concess#io e entrega ao requerente serd dado
conhecimento ao Comando-Geral da Policia de Segu-
ranga Pdblica, & c8mara municipal e 2 delegagdo da
Comissdo dos Explosivos da érea de localizagdo do
estabelecimento de venda e uos fabricantes ou impor-
tadores interessados.

5 — Os armeiros que pretendam habilitar-se com a
carta de estanqueiro para venda exclusiva de pélvoras
de caga requeré-la-do, de igual modo, ao presidente
da Comissdo dos Explosivos, indicando os estabeleci-
mentos de armazenagem que possuem.

6 — Quando o pretendente & carta de estasmyeiro
possua estabelecimento de armazenagem ou oficina de
carregamento de cartuchos de caga, poderd solicitar o
seu licenciamento no mesmo requerimento em que
pede a concessdo da carta de estanqueiro, desde que
junte os documentos legalmente exigidos para a obten-
¢do da licenga para a sua instalagéo.
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7 — Exceptua-se do disposto no nimero anterior a
instalagao de paidis permanentes.

Artigo 20.°
Vendas autorizadas pela carta de estanqueiro

A carta de estanqueiro sé habilita o seu titular a
venda no seu estabelecimento dos produtos explosivos
ou das matérias perigosas afins cuja natureza e pro-
veniéncia nela estejam mencionadas, podendo ainda:

a) Os estanqueiros autorizados 3 venda de ex-
plosivos vender detonadores, reforgadores,
corddo detonante e rastilho:

b) Os estanqueiros autorizados a venda de pdl-
voras vender rastiltho, cdpsulas fulminantes
e cartuchos de caga carregados ou vazios;

¢) Os estanqueiros autorizados a venda de fogos-
-de-artificio vender rastilho;

d) Os estanqueiros autorizados & venda de car-
tuchos de caga carregados ou vazios vender
capsulas fulminantes;

e) Os estanqueiros autorizados a venda de clora-
tos vender percloratos;

f) Os armeiros habilitados com carta de estan-
queiro vender pdlvora de caga de qualquer
proveniéncia.

Artigo 21.°
Quantidades permitidas nos estabelecimentos de venda

As existéncias em matéria explosiva que os estan-
queiros podem ter nos seus estabelecimentos de venda,
fora dos estabelecimentos de armazenagem, mas devi-
damente acondicionada nas respectivas embalagens
e estas arrumadas em local suficientemente afastado
de matérias inflamaveis que possam dar lugar a sua
explosdo, ndo devem exceder qualquer das seguintes
quantidades, consideradas isoladamente:

a) 500 detonadores;

b) 1 kg de pélvora, 500 cartuchos de caca carre-
gados e 5000 cdpsulas fulminantes ou car-
tuchos de caga vazios;

¢) 10 kg de fogos-de-artificio;

d) 1000 cartuchos de caga carregados e 10 000
cidpsulas fulminantes ou cartuchos de caga
vazios;

e) 10 kg de cloratos ou percloratos.

Artigo 22°
Venda de produtos explosivos

1 — Os explosivos, as pdlvoras e os artificios piro-
técnicos serao obrigatoriamente vendidos nas suas pré-
prias embalagens, fechadas e seladas pelos fabricantes,
devendo ter impresso 0 nome da firma fabricante, a
marca de fabrico registada, a designagdo do produto,
o peso, 0 més e o ano de fabrico, excepto para os
produtos provenientes de oficinas pirotécnicas, em que
ndo é exigida a indicagdo da marca de fabrico.

2 — A venda de pélvora de caga em quantidades
superiores a 5 kg s6 se poderd efectuar mediante re-

quisicdo apresentada pelo comprador, assinada pelo
titular do alvard ou da licenga de estabelecimento de
fabrico ou de armazenagem de produtos explosivos
que a pretende adquirir, ou um seu representante legal,
na qual se declare a designagdo e a quantidade de
pélvora que se pretende adquirir e qual a aplicagdo
a que se destina, bem como a indica¢do do paiol ou
depésito legalizado em que ficard armazenada.

3 —a) A venda de explosivos ou de pélvora negra
s6 poderd ser feita as entidades que tenham obtido
autorizagdo para a sua aquisi¢do e emprego, passada
pelo Comando-Geral ou pelos comandos distritais da
Policia de Seguranga Piblica.

b) Os explosivos € a pélvora bombardeira nio po-
derao ser vendidos escorvados, sendo expressamente
proibido cortar cartuchos.

¢) Por cada quilograma de explosivos ndo se pode-
rdo vender mais de 20 detonadores.

4 — Nas licencas de aquisi¢do e emprego os ven-
dedores deverdo averbar as quantidades vendidas,
mencionando a data e autenticando a venda com o
seu carimbo e rubrica do gerente ou responsével pelo
estabelecimento.

5 — Nao ¢ permitida a venda de produtos explosivos
cujo fabrico esteja proibido nos termos do artigo 15.°

Artigo 23.°
Venda de cloratos

1 — A venda de cloratos que ndo se destinem a ser
utilizados como produtos farmacéuticos s6 poderd ser
efectuada as entidades que tenham obtido autorizagdo
do Comando-Geral da Policia de Seguranga Publica
para a sua aquisi¢do e que possuam paiol ou depésito
legalizado para a sua armazenagem.

2 — As escritas dos fornecedores de cloratos, no
que respeita as quantidades cedidas a entidades farma-
céuticas, cstdo igualmente sujeitas a fiscalizag@o.

Artigo 24.°
Averbamentos na carta de estanqueiro

1 — Na carta de estanqueiro devem ser mencionados
os estabelecimentos de armazenagem e a oficina de
carregamento de cartuchos de caga que o estanqueiro
possua, os produtos explosivos ou as matérias peri-
gosas cuja venda ¢é autorizada e as entidades fornece-
doras daqueles produtos.

2 — Sempre que houver necessidade de transferir
para outro local qualquer dos estabelecimentos refe-
ridos no nimero anterior ou de instalar novos estabele-
cimentos de armazenagem ou nova oficina de carre-
gamento de cartuchos de caga, deverd o estanqueiro
requerer ao presidente da Comissdao dos Explosivos a
sua legalizagéo e proceder aos correspondentes averba-
mentos na sua carta de estanqueiro.

3 — Quando um estanqueiro pretender vender pro-
dutos diferentes daqueles para que j4 se encontra au-
torizado, deverd requerer ao presidente da Comissdo
dos Explosivos 0 seu averbamento na carta de estan-
queiro, fazendo acompanhar o seu requerimento das
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declaragdes das entidades fornecedoras daqueles pro-
dutos; de igual modo devera proceder quando pretenda
vender produtos de um novo fornecedor nio men-
cionado na sua carta de estanqueiro.

4 — Em qualquer ocasido, as entidades fornece-
doras poderdo modificar ou anular os termos das suas
declaragdes, fazendo-se o devido averbamento na carta
de estanqueiro a que dizem respeito ou o seu cancela-
mento.

5 — A carta de estanqueiro podera ser transmitida
a um novo pretendente desde que o requeira em
conformidade com o disposto no artigo 19.° e apresente
declaragdes do seu titular e dos fornecedores em que
estes afirmem concordar com tal transmissdo; em caso
de deferimento, serd feito na carta de estangueiro o
correspondente averbamento.

6 — Por cada averbamento autorizado, ou por cada
22 via da carta de estanqueiro, pagard a entidade in-
teressada, de emolumentos em selos fiscais, o estabele-
cido na tabela D anexa a este Regulamento.

Artigo 25.°

Licencas de importacdo e de exportagéo

| — A obtengdo de licengas de importagdo ou de
exportagdo de produtos explosivos ou de cloratos de-
vera ser requerida ao comandante-geral da Policia de
Seguranga Publica, que fard depender a sua decisao
de parecer técnico da Comissdo dos Explosivos.

2 — A obtengiio de licengas de importagdo ou de
exportagdo de matérias perigosas afins, com excepgéo
de cloratos, deverd ser requerida ao presidente da
Comissao dos Explosivos.

3 — A autorizagdo para a importagdo ou para a
exportagdo de produtos explosivos ou de matérias
perigosas afins sé poderd ser concedida a quem esteja
legalmente habilitado ao exercicio do seu fabrico ou
do seu comércio; a autorizagdo para a importagéo pode
também ser concedida as entidades que utilizam pro-
dutos explosivos ou matérias perigosas na manipulagao
ou manufactura dos seus produtos.

4 — As entidades interessadas na obtengdo de licen-
¢as de importagio ou de exportagio de produtos
explosivos ou de matérias perigosas afins devem pos-
suir estabelecimento de armazenagem devidamente le-
galizado; em casos excepcionais, poderdo aquelas en-
tidades, mediante autorizagdo da Comissdo dos Ex-
plosivos, utilizar estabelecimentos de armazenagem de
outras entidades, além daqueles que possuirem.

Artigo 26.°
Despachos aduaneiros

1 — Os despachos aduaneiros dos produtos explosi-
vos ou das matérias perigosas a importar ou a exportar
efectuam-se pelas Alfandegas de Lisboa e do Porto
e pelas Delegagdes Aduaneiras das Regides Auténomas
da Madeira e dos Agores.

2 — Os despachos aduaneiros poderdo, em casos de-
vidamente justificados, efectuar-se por outras estagdes
ou delegagdes aduaneiras do continente que, para o
efeito, tenham sido aprovadas pela Direcgao-Geral das

Alfdandegas e pela Comissdo dos Explosivos, apés con-
sulta ao Estado-Maior da Armada, quando situadas na
orla maritima.

3 — A carga ou a descarga para despacho s6 se pode
fazer em locais que tenham sido previamente estabele-
cidos pela entidade aduaneira de acordo com o ins-
pector chefe da delegagdo da Comissdo dos Explosivos
da drea em que se encontram situados; quando se trate
de locais para a carga ou descarga para despacho por
via maritima ou por via aérea, a sua escolha depender4
ainda de acordo prévio, respectivamente, do capitdo do
porto ou do director do aeroporto.

4 — Os despachos aduaneiros ndo se poderao efec-
tuar sem que os interessados apresentem as licencgas
de importagdo ou de exportagdo que lhes foram conce-
didas nos termos do artigo 25.° e terdo lugar na pre-
senga do inspector chefe da delegagdo da édrea respec-
tiva ou de um seu delegado.

5 — No caso de o levantamento dos produtos a des-
pachar ser feito parcelarmente, a estagdo ou delegagio
aduaneira respectiva averbard no documento do des-
pacho as quantidades despachadas de cada vez, ficando
esse documento em poder do interessado até ao des-
pacho da dltima fracgdo.

6 — Os despachos aduaneiros de produtos explosi-
vos ou de matérias perigosas tém prioridade sobre
quaisquer outros.

Artigo 27.°
Acondicionamento dos produtos a despachar

Os produtos explosivos ou as matérias perigosas afins
a submeter a despacho nas estagdes ou delegagGes adua-
neiras devem estar acondicionados em embalagens do
tipo das indicadas nas instrugbes sobre embalagens
referidas no n.° 2 do artigo 9.° ou nos acordos interna-
cionais estabelecidos.

Artigo 28.°
Peritagens

1 — O despacho dos produtos explosivos ou das
matérias perigosas afins a importar ou a exportar sé
poderé ter lugar depois de efectuada a sua peritagem
pelo inspector chefe da delegagdo da area respectiva
ou por um seu delegado.

2 — Sempre que haja dividas quanto & natureza ou
estabilidade dos produtos a peritar, a Comissao dos
Explosivos ou os inspectores chefes de delegagdo pode-
réo exigir que lhes sejam comunicadas as caracteris-
ticas e a composigdo daqueles produtos, ou a apresen-
tagdo de amostras, para devido exame e estudo, cor-
rendo por conta do interessado as despesas que se
efectuarem.

Artigo 29.°
Verificagéio nos postos da fronteira terrestre

1 — Nos postos aduaneiros, junto da fronteira ter-
restre, deverd verificar-se:

a) Se os produtos explosivos ou as matérias peri-
gosas afins transportadas por estrada se
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encontram acondicionadas em embalagens
apropriadas;

b) Se os vefculos que transportam produtos ex-
plosivos ou os vefculos-cisternas que trans-
portam matérias perigosas possuem certi-
ficado de aprovagdo atestando que podem
transportar tais produtos;

¢) Se as quantidades carregadas em cada um de-
les ndo excedem as estabelecidas no Regu-
lamento sobre Transportes de Produtos Ex-
plosivos por Estrada, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 143/79, de 23 de Maio

2 — De modo anélogo se procederd no caso de os
transportes se efectuarem por caminho de ferro, tendo
em atengdio o que se encontra estabelecido no Regu-
lamento sobre o Transporte de Produtos Explosivos
por Caminho de Ferro, aprovado pelo Decreto-Lei
r.° 144/79, de 23 de Maio.

CAPITULO IV
Emprego de produtos explosivos

Artigo 30.°
Cédulas de operador

1 — O emprego de produtos explosivos na explora-
¢d0 de minas ou de pedreiras, em trabalhos de enge-
nharia ou em quaisquer outros de natureza similar
86 poderd realizar-se por pessoal habilitado com a cé-
dula de operador.

2 — As cédulas de operador, dos modelos de cor
branca, cor amarela e cor cinzenta, anexos a este Regu-
lamento, conferem aos seus titulares autorizagéo, res-
pectivamente, para manipular e empregar substincias
explosivas, seja pélvoras e evplosivos, 6 explosivos ou
56 p6lvoras.

3 — Para a obtengéio das cédulas de operador, devers
o interessado requerer ao presidente da Comissfo dos
Explosivos, acompanhando uma certiddo das suas habi-
litagGes literdrias e duas fotografias, uma guia compro-
vativa de haver depositado na tesouraria da Fazenda
Pdblica a importéncia correspondente, indicada na
tabela E anexa a este Regulamento, e uma declaragéo,
com a assinatura reconhecida por notdrio, passada por
uma entidade que tenha de empregar produtos explo-
sivos nos seus trabalhos, declarando que, para a sua
execu¢do, necessita que o requerente adquira a cédula
que pretende.

4 — As cédulas de operador serfio concedidas pela
Comissdo dos Explosivos aos individuos que, tendo
mais de 21 anos de idade, possuam como habilitagSes
literdrias minimas as correspondentes & escolaridade
obrigatéria e obtenham aprova¢fio em exames, tedrico
¢ prético, a prestar sobre a matéria relativa aos produ-
tos explosivos a manipular ¢ ao seu emprego; o reque-
rente, no momento de entrega do requerimento e no
acto de exame, deverd apresentar o seu bilhete de

identidade.

5 — A elaborag#io dos programas dos exames, tedrico
e prético, a prestar pelos requerentes ¢ a nomeagéo dos
respectivos examinadores competem & Comissdo dos
Explosivos, que, para tal efeito, recorrerd ao pessoal
técnico das suas delegagGes; quando se trate de exames
de pessoal destinado & execugéio de trabalhos em mi-
nas ou em pedreiras, poderd recorrer a técnicos a de-
signar pela Direcgio-Geral de Geologia e Minas.

6 — As despesas efectuadas com a execugdo dos
exames deverdo ser liquidadas tendo em atengéio o
indicado na tabela E referida no n.° 3 deste artigo,
sendo o saldo que se apurar das importéncias deposi-
tadas restituido aos seus depositantes.

7 — O prazo de validade da cédula de operador é
de 5 anos, o qual pode ser renovado, mediante requeri-
mento apresentado na Comissdo dos Explosivos, junta-
mente com duas fotografias e uma declaragéo anéloga
3 referida no n.° 3 deste artigo.

8 — A cédula de operador pode caducar e ser reno-
vada quando o operador, na execugéo dos trabalhos
em que se empreguem pélvoras ou explosivos, revele
incdria, incompeténcia ou proceda em desacordo com
as regras de seguranga estabelecidas.

Artigo 31.°
AutorizacSes para aquisicio e emprego de explosivos

1 — As autorizagSes para a aquisicdo e emprego
de explosivos, de pélvora negra e dos correspondentes
dispositivos de iniciagdo deverfio ser requeridas ao
Comando-Geral da Policia de Seguranga Piblica.

2 — As autorizagdes referidas no nimero anterior
86 poderdo ser concedidas as entidades que disponham
de pessoal habilitado com a cédula de operador cor
respondente & natureza dos produtos explosivos a uti-
lizar e desde que, pelos organismos oficiais de que
dependa a execugdo dos trabalhos, tenha sido emitido
parecer favordvel quanto s quantidades a empregar.

3 — As autoriza¢les concedidas nas condigdes do
nimero antevior serdo vélidas durante o ano a que se
reférem, podendo ser prorrogadas até ao final de cada
um dos anos seguintes.

4 — Nos pedidos de aquisicdo e emprego de explo-
sivos ou de pélvora negra deverdo constar a natureza,
o nimero e a data das células dos operadores encarre-
gados da sua aplicagéo, elementos que deverdo ser ins-
critos pelo vendedor daquelas substéncias nos livros de
registo legalmente existentes.

5 — Os estabelecimentos de fabrico de produtos ex-
plosivos que pretendam adquirir explosivos ou pdlvora
negra para empregar nos seus fabricos néio necessitam
de dispor de pessoal habilitado com a cédula de ope-
rador para efeitos de obtengdo da respectiva licenga
de aquisigéo.

Artigo 32.°

Parecer da Comisséo dos Explosivos

1 — O Comando-Geral da Policia de Seguranga Pd-
blica faré depender a sua decisdio sobre a autori-
zagdo do emprego de explosivos ou de pélvora negra
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de consulta prévia & Comisséo dos Explosivos quando
se trate da execugdio de determinados trabalhos de na-
tureza especial de que possam resultar riscos ou quais-
quer danos, quer pela elevada carga que neles se uti-
liza quer pela sua localizagdo dentro de aglomerados
populacionais ou pela sua curta distdncia a edificios
habitados, a vias de comunicagio, montes, viadutos
e aquedutos, a instalagdes que oferegam perigo de in-
céndio ou de explosivos, a linhas aéreas ou enterradas
de energia eléctrica, telegréfica ou telefénica, a cana-
lizagSes de abastecimento de 4gua ou de esgotos ou
a quaisquer outras instalagdes cuja rufna ou inter-
rupcéo de funcionamento deva ser evitada.

2 — Para habilitar a Comiss&io dos Explosivos a for-
mular o seu parecer técnico, o Comando-Geral da Po-
licia de Seguranga Piblica juntard ao seu pedido os
seguintes documentos elaborados pela entidade inte-
ressada:

a) Memoria descritiva dos trabalhos a realizar,
com indicagdo da sua localizagio e dura-
¢éo;

b) Plano de emprego dos produtos explosivos a
utilizar, indicando a sua natureza, as quan-
tidades a explodir de cada vez e os tipos de
dispositivos de iniciagdo a instalar;

c) Planta, na escala de '/i0, indicando, designa-
damente, a localizagdo das cargas, as dimen-
s0es dos furos, as cargas previstas para cada
furo e a sua distdncia a edificios habitados
e a vias de comunicacéo.

Artigo 33.°
Autoéut;bu dos comandos distritais da PSP

Para o emprego de explosivos ou de pélvora negra
em obras de interesse piiblico, de pesquisa de &guas
ou relacionadas com exploragGes agricolas, as autoriza-
goes podem ser concedidas pelos comandos distritais
da Policia de Seguranga Ptblica, desde que o prazo
de validade néio exceda 90 dias e o consumo néo seja
superior a 30 kg; este prazo poderd ser prorrogado
por perfodos de 30 dias em casos devidamente justi-
ficados ¢ depois de consulta ao Comando-Geral da
Polfcia de Seguranca Piblica.

Artigo 34°
Necessidade de estabelecimentos de armazenagem

1 — As entidades que pretendam empregar explosi-
vos ou pélvora negra devem possuir, pelo menos, um
paiol fixo, permanente ou provisério, e um paiol mével,
devidamente legalizados, destinados, respectivamente,
4 sua armazenagem e a0 seu transporte até ao local da
sua aplicagéo. '

2 — Quando tenham de empregar detonadores, deve-
rdo possuir ainda um paiolim fixo, para a sua arma-
zenagem, ¢ um paiolim mével, para o seu transporte.

3 — Para a concessdo das autorizag¢tes referidas nos
artigos 31.° e 32.°, a Comissdo dos Explosivos infor-
mard o Comando-Geral ou os comandos distritais da

Policia de Seguranga Pidblica, a pedido destas entida-
des, quando necessério, se o interessado possui ou ndo
estabelecimento de armazenagem nas condigdes indi-
cadas.

4 — A existéncia de paiol fixo na posse do reque-
rente para a armazenagem de produtos explosivos pode,
porém, dispensar-se nos seguintes casos:

@) Quando os produtos explosivos sejam armaze-
nados num paiol fixo de outra entidade que
tenha dado o seu consentimento para tal
fim e que esteja licenciado para a armaze-
nagem de produtos da mesma natureza, ndo
podendo ser excedida a lotagdo para que
foi autorizado; a licenga para a utilizacéo
de paiol de outra entidade s6 poderd ser
concedida mediante requerimento a apre-
sentar pelo interessado na Comisséio dos Ex-
plosivos;

b) Quando a quantidade total de produtos explo-
sivos a empregar ndo exceda 30 kg na exe-
cucdo de um trabalho cuja duragiio n&o v4
além de 90 dias e as fracgbes diérias levan-
tadas, ndo superiores a 10 kg, sejam consu-
midas no préprio dia da sua aquisigdo;

¢) Quando as lotagdes méximas a armazenar nio
excedam 50 kg de explosivos ou 100 kg de
pélvora negra e a sua armazenagem se faga
em paiol mével estacionado no local ade-
quado, ou em depdsitos de 1.* ou de 2.* es-
pécies, quando se trate de pdlvora; no caso
de armazenagem de explosivos em paibis
méveis, os detonadores devem ficar guar-
dados nos respectivos paiolins méveis, loca-
lizados a distdncia conveniente daqueles.

5 — A existéncia de paiol mével na posse do reque-
rente pode dispensar-se quando a distincia a percorrer
entre o paiol fixo, na posse do requerente ou de outra
entidade, e o local de aplicagdo dos produtos explosi-
vos néo exceda 5 km, bastando, entéo, para o seu trans-
porte o emprego de paiolins mdveis.

Artigo 35.°
PrecaugSes no emprego ds produtos explosivos

1 — As entidades que utilizam produtos explosivos
880 responséveis por quaisquer acidentes que resultem
do seu emprego.

2 — As empresas de exploragdo de minas ou de pe-
dreiras, os empreiteiros e, em geral, as entidades res-
ponsdveis pelos trabalhos em que se empreguem pro-
dutos explosivos devem promover que seja ministrada
a necessdria instrucfio aos executantes.

3 — Na introdugio dos cartuchos de pélvora negra
ou de explosivo nos furos dos tiros em minas, em pe-
dreiras ou em quaisquer outros trabalhos de desmonte,
bem como no seu atacamento, deve proceder-se com
precaugdo, evitando os choques ¢ os movimentos brus-
cos ¢ utilizando um atacador de madeira ou de mate-
rial néo susceptivel de provocar fafscas; os cartuchos
s6 dever@o ser escorvados na ocasido do seu emprego;
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a pélvora ndo deve ser introduzida a granel nos furos
dos tiros.

4 — Nos trabalhos em que emprega como explosivo
uma mistura tipo ANFO, esta pode ser introduzida nos
furos sem necessidade de prévio encartuchamento.

5 — B proibido fumar ou fazer lume nos locais de
emprego de produtos explosivos ou em quaisquer ou-
tros onde tais produtos se encontrem.

6 —Em todos os trabalthos onde se empreguem
produtos explosivos devem observar-se todas as reco-
mendagBes e normas usuais e oficiais estabelecidas
sobre seguranga.

Artigo 36.°
Vigilincia e sinalizaglio durante 0 emprego

Em torno dos locais onde se empreguem produtos
explosivos deverd montar-se um servigo de vigildncia
e sinalizagdo, de modo a evitar que pessoas se aproxi-
mem e possam sofrer qualquer acidente no momento
em que se executam os rebentamentos.

Artigo 37.°
Sobras no fim do dia de trabaltho

No fim de cada dia de trabalho, os paiSis méveis e
os paiolins méveis utilizados no transporte de produtos
explosivos até ao local de emprego regressardo com
as sobras que existirem no local de estacionamento, fi-
cando aquelas sobras armazenadas no paiol fixo abas-
tecedor e no paiolim fixo abastecedor, no préprio paiol
mével ou em depésitos de 1.* ou de 2.* espécies, con-
forme estiver autorizado.

Artigo 38.°
Lancamento ou queima de fogos-de-artificio

. 1 -0 langamento de foguetes ou a queima de quais-

quer outros fogos-de-artificio s6 poderd ser feito por
pessoas tecnicamente habilitadas, indicadas pelos téc-
nicos responséveis das fabricas de pirotecnia ou das
oficinas pirotécnicas, mediante licenga concedida pela
autoridade policial de cada municipio a entidade ou
pessoa interessada, na qual serdo indicados os locais
onde o fogo deve ser guardado e onde deve ser feito
o seu langamento ou a sua queima, sem perigo ou
prejuizo para terceiros.

2 — O langamento de fogos-de-artificio designados
por «bombas de arremesso» s6 é permitido na defesa
das produgbes agricolas ou florestais e no exercicio
autorizado da caca de «batidas.

3 — Nio é permitido o langamento de foguetes ou
a queima de fogos-de-artificio cujo fabrico esteja proi-
bido nos termos do artigo 15.°

4 — Nio podem ser concedidas licengas para langa-
mento ou queima de fogos-de-artificio a menores de 18
anos.

5 — Nzo carecem de licenga os langamentos desti-
nados a experiéncias a efectuar pelas fdbricas de piro-
tecnia ou pelas oficinas pirotécnicas em locais previa-
mente autorizados pela Comissdo dos Explosivos.

Artigo 39°
Destrulglio de produtos explosivos

1 — Os produtos explosivos que ao fim de algum
tempo de armazenagem se encontrem deteriorados, ndo
oferecendo garantia de estabilidade ou de boas condi-
¢oes de conservagdo, e que sejam considerados incapa-
zes para utilizagdo ou para serem economicamente re-
cuperados, bem como os residuos dirios resultantes
do seu fabrico ou do seu emprego, deverdo ser des-
trufidos, com urgéncia, sob a orientagdo de técnico com-
petente.

2 — Consideram-se técnicos competentes para dirigir
a destruigio de produtos explosivos:

@) Os inspectores chefes de delegagdo da Comis-
s@o dos Explosivos ou seus delegados;

b) Os oficiais de artilharia, de engenharia ou do
servigo de material, ou outros oficiais téc-
nicos especializados das Forgas Armadas;

¢) Os directores técnicos das fébricas, ou os seus
substitutos, ¢ os gerentes técnicos das ofi-
cinas onde foram produzidos ou se encon-
trem armazenados os produtos explosivos a
destruir;

d) Os técnicos responsédveis pelos trabalhos de
exploragdo de minas ou de pedreiras, para
os produtos explosivos que empregarem;

e) Os mestres e os encarregados dos trabalhos,
quando se trate de residuos didrios resul-
tantes do fabrico ou de emprego.

3 — Para a destruigdo dos produtos explosivos de-
verdo utilizar-se os métodos indicados no artigo 32.°
do Regulamento sobre a Seguranga das Instalagdes de
Fabrico ¢ de Armazenagem de Produtos Explosivos,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 142/79, de 23 de Maio,
procedendo de acordo com as normas referidas nas
instrugBes sobre a destruigdo de produtos explosivos,
da Comissdao dos Explosivos.

Artigo 40.°

Entidades competentes para autorizar ou determinar
a realizagéio das destruigdes

1 — As entidades que sejam detentoras de produtos
explosivos nas condigdes do n.° 1 do artigo anterior
deverdo, em tempo oportuno, solicitar autorizagdo 2
Comissdo dos Explosivos para a realizagdo da sua des-
truicdo, excepto quando esta tenha sido determinada
quer por aquela Comissdo quer pelos inspectores che-
fes de delegagdo, ou quando se trate de residuos
acumulados em cada dia durante as opera¢bes de fa-
brico ou de emprego, ou de produtos resultantes de
fabrico deficiente, cuja destruigdo poderi ser executada
por iniciativa dos respectivos técnicos responséveis,
mestres ou encarregados dos trabalhos.

2 — As destruigdes de produtos explosivos por imer-
sd0 no mar, a realizar quando seja a tnica solugdo
possivel ou mais aconselhédvel, carecem de autorizagéo
dos comandos navais das respectivas 4reas.
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3 — Em qualquer dos casos referidos nos ndimeros
anteriores deste artigo, os encargos resultantes da rea-
lizagao das destruigdes serdo sempre satisfeitos pelas
en(tiidades detentoras dos produtos ou residuos indi-
cados.

Artigo 41.°
Instrugdes

Sempre que for considerado necessédrio, a Comissio
dos Explosivos elaboraréd instrugdes com vista a escla-
recer quaisquer disposi¢Ges deste Regulamento.

ANEXO 1
Produtos explosivos
ARTIGO §»°

d) Substincias explosivas: pélvoras (fisicas e quimicas), pro-
pergdis (s6lidos e liquidos) e explosivos (simples e compostos).

b) Objectos carregados de substincias explosivas: munigdes,
espoletas, detonadores, cdpsulas, escorvas, estopins, mechas
(rastithos), cordGes detonantes, cartuchos, etc.

¢) Composigdes pirotécnicas: luminosas incendidrias, fumi-
genas, sonoras e toxicas.

d) Objectos carregados de composigGes pirotécnicas: arti-
ficios pirotécnicos (inflamadores, brinquedos pirotécnicos, fo-
gos-de-artificio e artificios de sinalizagio) e munigBes quimicas
(incendidrias, fumigenas e téxicas).

ANEXO 11
Matérias perigosas
ARTIGO 1°

a) Metais alcalinos, alcalino-terrosos ou suas ligas.

b) Metais em pé, como o aluminio, o zinco, o magnésio, o
niquel, o zircénio e o titdnio ou suas misturas.

¢) Fésforo branco ou amarelo e f6sforo vermelho; carvao ve-
getal em pé e enxofre.

d) Matérias comburentes, como os cloratos, percloratos, clo-
ritos, nitratos, peréxidos e permanganatos, especialmente os de

metais alcalinos ou alcalino-terrosos, percloratos e nitratos de
amoénio, ou suas misturas (entre as quais os adubos nitrados);
tetranitrometano e nitritos inorgénicos.

e) Nitroceluloses humedecidas (com menos de 12,6 % de
azoto) e nitroceluloses plastificadas (com menos de 12,6 % de
azoto e com, pelo menos, 18 % de plastificante); mononitro-
metano € mononitroetano; mononitronaftaleno, mononitroben-
zeno e dinitrobenzeno comercial; mononitrotolueno e dinitro-
tolueno comercial.

/) Peréxidos orgénicos (fleumatizados).

TABELA D

Valor dos emolumentos a pagar em selos fiscais, por cada
carta de estanqueiro, averbamentos e 2.* vias (artigos 20.

e 25.°).

Entidades de cs%?r:::lciro l:nve::tl:: 2.4 vias
Estanqueiros .................. 003006 180300 360800
TABELA E

Valor das importincias a depositar pelos pretendentes
& cédula de operador e a pagar aos examinadores (artigo 31.%)

Valor da importancia a depositar por cada pretendente para
a organizagio e andamento do processo de exame € pagamento
de todas as despesas feitas com a sua execugdo — 30008.

Valor da importéncia a pagar a cada examinador, por cada
exame, além das despesas com a deslocagdo ao local da sua
realizagdo (alimentagdo, alojamento ¢ transporte) — 200$.

O Primeiro-Ministro, Francisco José Pereira Pinto
Balsemdo — Pelo Ministro da Defesa Nacional, Car-
los José Sanches Vaz Pardal, Secretirio de Estado
da Defesa Nacional. — Pelo Ministro de Estado e das
Finangas e do Plano, Alipio Barrosa Pereira Dias, Se-
cretério de Estado do Orgamento. — O Ministro da Ad-
ministracdo Interna, José Angelo Ferreira Correia. —
Pelo Ministro da Inddstria, Energia e Exportagdo,
Fernando Manuel Barbosa Faria de Oliveira, Secre-
tario de Estado da Exportaggo.

Modelos de cédulas de operador
(Artigo 30.°)

(Cor branca) (Rosto)

(Verso,

4.

Ministério d =~

COMISSAO DOS EXPLOSIVOS

Fotografia

{Szlo branco)

Cédula de operador de substdncias explosivas n.®_

Nome _ __ ___ . o

Lisboa, . de __ __  ____________de19 .

O Presidente,

Possuidor do bilhete de identidade n®____ _______, de
. de ... ... ... de19____, do Arquivo de
Identificaco de ., foi considerado
operador de substéncias explosivas, nos termos do Decreto

n° _____,de ___/____ /. _._, estando habilitado & tra-

balhsr em operagbes de desmonte, aberiure de pocos ou de

galerias e outros trabalhos congéneres.

Validade até ___./ .../ .
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{Cor amarels)

(Rosto} . ( Verso)
n # . Possuidor do bilhete de identidade n.* de
) ) de de 19 do Arquivo de
Ministério d Fotografis Identificaglo de foi considerado
operador de explosivos, nos termos do Decreto n.® __ »
COMISSAO DOS EXPLOSIVOS (Selo branco) de /—__/___, estando habilitado a trabalhar em ope-
ragbes de desmonte, abertura de pocos ou de galerias e
Cédula do oporader do oxplesives n.” outros trabalhos congéneres.
‘Nome
Lisbos, —__ de .. de19___
O Presidents,
Validade até —__/____./____
(Cor cinzents) (Rosto) (Verso)
# . Possuidor do bilhete de identidade n.* de
" ’ de de 19 do Arquivo de
Identificaclo de fol considerado
nl ". d L Fotografis ¢
"l st operaddr de pdlvoras, nos termos do Decreto n.*
COMISSAO DOS EXPLOSIVOS {Selo branco) de / /., estando habilitado a trabalhar em ope-
racSes de desmonte, abertura de pogos ou de galerias e
Cédula de operader de pélveras n.® outros trabalhos congéneres.‘
Nome
Lisbos, —_ de de 19
O Presidents,
Validade até __/_____/_ .

AVERBAMENTOS
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COMISSAO DOS EXPLOSIVOS

Carta de estanqueiro n.°___

Fago saber aos que esta carta virem que, atendendo ao que me foi requerido por (ou nome da firma)

com eslabelecimenio de no lugar

d ___ ... .., treguesia d , concelho d ___

__, distrito d

esté autorizado no mencionado local a vender(a):

satistazendo a sua armazenagem &s condigbes seguintes:

Esta licengs vai por mim assinada e autenticada com o selo desta Comisséo dos Explosivos e com as

estampilhas tiscais a que se referem as disposigcdes legais em vigor.

Comisséo dos Explosivos, de ___ . e de 19

O Presidente,

(a) Explosivos, pdlvoras, fogos-de-artificio, cartuchos de caca, cloratos, ctc. (indicando a sua proveniéncia).
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MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Direccdo-Geral dos Servigos Centrais

Aviso

Por ordem superior se torna publico ter sido cele-
brado, em 7 de Junho de 1983, o Acordo por Troca
de Notas sobre Vistos entre o Governo Portugués e
o Governo dos Estados Unidos da América, cujos
textos se publicam em anexo ao presente aviso.

Direcgdo-Geral dos Servigos Centrais, 28 de Junho
de 1983. — O Director-Geral, Jodo Morais da Cunha
Matos.

Lisboa, 7 de Junho de 1983.

Exceléncia:

Tenho a honra de acusar a recepgdo da nota de
V. Ex.*, datada de hoje, cujo texto na versdo portu-
guesa é do seguinte teor:

Tenho a honra de comunicar a V. Ex.* que o
Governo dos Estados Unidos da América estd
na disposi¢do de concluir com o Governo Portu-
gués o seguinte Acordo:

Aos cidaddos portugueses admissiveis nos
Estados Unidos como ndo imigrantes porta-
dores de passaportes validos emitidos pelas
competentes autoridades portuguesas serao
concedidos, com o minimo possivel de for-
malidades, vistos gratuitos validos indefini-
damente para multiplos pedidos de entrada
nos Estados Unidos ou seus territérios em
viagens de negécios ou recreio. A validade
dos mencionados vistos refere-se apenas ao
periodo em que podem ser utilizados para
pedir a admissdo num posto de fronteira e
ndo a duragio da permanéncia permitida
pelas autoridades americanas de imigragéo.

Os cidaddios € nacionais americanos pot-
tadores de passaportes vélidos emitidos pelas
competentes autoridades americanas pode-
rido deslocar-se a Portugal ou territério sob
administragdo portuguesa sem necessidade de
prévia obtengdo de visto de entrada para
viagens de negécios ou recreio de duragdo
ndo superior a 60 dias.

Os cidaddos portugueses que se desloquem
aos Estados Unidos ou seus territ6rios e os
cidaddos e nacionais americanos que se des-
loquem a Portugal ou a territério sob admi-
nistragdo portuguesa ficam sujeitos as leis
e regulamentos respeitantes & residéncia tem-
pordria ou permanente de estrangeiros vi-
gentes & data da entrada.

Qualquer dos Estados pode suspender
temporariamente, no todo ou em parte, a
aplicagdo das disposicoes deste Acordo por
razOes de ordem ptéblica ou seguranga na-
cional. Tal suspensdo deverd ser imediata-
mente levada ao conhecimento do outro
Estado por via diplomaitica.

A partir da data da entrada em vigor do
presente Acordo, consideram-se revogados os
acordos sobre a mesma matéria concluidos
por troca de notas de 24 de Fevereiro e 4 de
Agosto de 1950.

Se 0 Governo Portugués estiver de acordo
com o que antecede, tenho a honra de
propor que a presente nota e a nota de
resposta de V. Ex.* constituam um acordo
entre os nossos 2 Governos, que entrard
em vigor 30 dias ap6s a data da nota de
resposta de V. Ex.* e poderd ser denun-
ciado por qualquer dos Governos com um
pré-aviso escrito de 30 dias.

Tenho a honra de comunicar a V. Ex.* que as dis-
posicdes que precedem tém a concorddncia do Go-
verno Portugués e de confirmar que a nota de V. Ex.?
€ a presente resposta constituirdo um acordo entre
os 2 Governos sobre esta matéria, que entrard em
vigor 30 dias apés a data desta nota de resposta.

Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.?,
Sr. Embaixador, os protestos da minha mais elevada
consideragéo.

Vasco Luis Caldeira Coelho Futscher Pereira,
Ministro dos Negécios Estrangeiros.

S. Ex.* o Sr. Henry Allen Holmes, Embaixador dos
Estados Unidos da Ameérica.

Lisbon, June 7, 1983.

Excellency:

I have the honour to inform Your Excellency that
the Government of the United States of America is
prepared to conclude with the Government of Por-
tugal the following agreement:

Portuguese citizens admissible to the United
States as nonimmigrants, who bear a valid passport
issued by the appropriate Portuguese authorities,
will, with a minimum of formality, be issued
gratuitous visas valid indefinitely for multiple appli-
cations for entry when travelling to the United
States or its territories for business or pleasure.
The validity of these visas refers only to the
period during which they may be used to apply
for admission at a port of entry and not to the
lenght of stay permitted by US immigration officers.

American citizens and nationals who bear a
valid passport issued by the appropriate American
authorities may travel to Portugal or territory under
Portuguese administration without previously
obtaining an entry visa when going for business
or pleasure and staying for not more than 60 days.

Portuguese citizens travelling to the United
States or its territories and American citizens and
nationals travelling to Portugal or territory under
Portuguese administration are subject to the laws
and regulations regarding temporary or permanent
residence applicable to aliens at time of entry,

Either State may temporarily suspend the total
or partial applications of the provisions of this
agreement for reasons of public order or national
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security. Such a suspension will immediately be
brought to the attention of the other State through
diplomatic channels.

On the effective date of this agreement, the
agreements on the same subject concluded by
exchanges of Notes on February 24 and August 4,
1950, are hereby revoked.

If the Government of Portugal agrees with the
above, 1 have the honour to propose that this
Note and Your Excellency’s Note of reply con-
stitue an agreement between our two Govern-
ments which will become effective 30 days after
the date of Your Excellency’s Note of reply
and which may be revoked by either Govern-
ment upon 30 days’ written notice.

Accept, Excellency, the renewed assurances of
my highest consideration.

H. Allen Holmes.

His Excellency Ambassador Vasco Futscher Pe-
reira, Minister of Foreign Affairs, Lisbon.

Direccao-Geral dos Negécios Politicos

Aviso

Por ordem superior se torna ptblico que os repre-
sentantes permanentes da Grécia e da Suécia junto do
Conselho da Europa depositaram, respectivamente, em
13 e 14 de Junho de 1983, os instrumentos de ratifi-
cacdo da Convengdo Relativa & Conservagdo da Vida
Selvagem e do Meio Natural da Europa, aberta 2 assi-
natura dos Estados em 19 de Setembro de 1979.

Direc¢ao-Geral dos Negécios Politicos, 4 de Julho
de 1983. — O Director-Geral-Adjunto, José Gregdrio
Faria.

Direcgdo-Geral dos Negdcios Econdmicos

Aviso

Por ordem superior se torna ptiblico que, de harmo-
nia com informagdo do Departamento de Estado Norte-
-Americano, o Governo das ilhas Mauricias depositou,
em 25 de Abril de 1983, os instrumentos de adesdo
a Convengdo para a Repressio de Actos Ilicitos
contra a Seguranca da Aviagdo Civil, concluida em
Montreal em 23 de Setembro de 1971.

Direcgdo-Geral dos Negécios Econémicos, 5 de
Julho de 1983. — O Subdirector-Geral, Roberto Nuno
de Oliveira e Silva Pereira de Sousa.

Aviso

Por ordem superior se torna ptblico que, de har-

monia com informagdo do Departamento de Estado

Norte-Americano, o Governo das ilhas Mauricias de-
positou, em 25 de Abril de 1983, um instrumento de

adesdo & Convengdo para a Repressdo da Captura Ili-
cita de Aeronaves, concluida na Haia em 16 de De-
zembro de 1970.

Direcgéio-Geral dos Negécios Econémicos, 5 de Julho
de 1983. — O Subdirector-Geral, Roberto Nuno de
Oliveira e Silva Pereira de Sousa.

MINISTERKO DOS ASSUNTOS SOCIAIS
SECRETARIA DE ESTADO DA SEGURANGA SOCIAL

Portaria n.° 769/83
de 18 de Julho

Por forga da prevista integragdo da Caixa de Previ-
déncia dos Empregados do Banco de Angola, os seus
beneficidrios tém vindo a ser excluidos da aplicagdo dos
sucessivos diplomas de actualizagio de pensdes.

Urge regularizar essa situagéo em relagdo a um grupo
restrito dos mesmos beneficiérios e seus familiares que,
por n#o terem direito aos beneficios constantes do con-
trato colectivo de trabalho do sector bancério, serdo
por ela prejudicados.

Assim, enquanto nd@o se concluem os estudos que
permitirdo a integragdo inicialmente referida e a regu-
larizagdo de outras quest3es, nomeadamente as de re-
servas mateméticas e do patriménio, adoptam-se me-
didas que se enquadram desde j§ na solugdo global
que deverd vir a ser adoptada.

Nestes termos:

Manda o Governo da Repiblica Portuguesa. pelo
Secretdrio de Estado da Seguranga Social, o seguinte:

1.° Os beneficidrios da Caixa de Previdéncia dos
Empregados do Banco de Angola que ndo tém direito
aos beneficios constantes do contrato colectivo de tra-
balho do sector bancério, quer na situagio de pensio-
nistas, quer com inscri¢des canceladas, sdo transferidos
para o Centro Nacional de Pensdes.

2.° O tempo de contribuicio dos mesmos benefici4-
rios para aquela Caixa seré contado para todos os efei-
tos, incluindo as modalidades de subsidio por morte
e pensdo de sobrevivéncia.

3.° E aplicdvel aos referidos beneficidrios o regime
de complemento por cOnjuge a cargo vigente para os
restantes beneficidrios, com salvaguarda, porém, dos
montantes superiores que estiverem a ser praticados.

4.° O Centro Nacional de Pens3es proceders 2 regu-
larizacdo das respectivas pensdes com efeitos a partir
do infcio da vigéncia do Decreto Regulamentar n.° 24/
78. de 15 de Julho.

5.° Os acréscimos devidos serfio pagos, em caso de
morte dos beneficidrios, ao c8njuge sobrevivo.

6.° Na falta de cBnjuge sobrevivo serd aplicado o
regime em vigor para as prestac3es devidas e nio pagas,
aplicando-se em tudo o mais a legislacdo geral relativa
a pensdes.

Secretaria de Estado da Seguranga Social.
Assinada em 29 de Maio de 1983.

O Secretério de Estado da Seguranca Social, Anténio
losé de Castro Bagdo Félix.
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